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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2018/…, 

…, 

Euroopa Liidu  

ja Hiina Rahvavabariigi valitsuse vahelise  

tsiviillennundusohutuse lepingu  

liidu nimel allkirjastamise kohta 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 lõiget 2 koostoimes 

artikli 218 lõikega 5, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu andis oma 7. märtsi 2016. aasta otsusega komisjonile loa alustada läbirääkimisi 

Hiina Rahvavabariigi valitsusega tsiviillennundusohutuse lepingu sõlmimiseks. Komisjon 

pidas liidu nimel Hiina Rahvavabariigi valitsusega läbirääkimisi tsiviillennundusohutuse 

lepingu (edaspidi „leping“) üle, et edendada kahepoolset koostööd tsiviillennundusohutuse 

vallas ning soodustada liidu ja Hiina Rahvavabariigi vahelist kaubandust ja investeeringuid 

lennundustoodete vallas. 

(2) Leping tuleks liidu nimel allkirjastada, eeldusel et see hiljem sõlmitakse, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 



 

 

9698/18    KAI/kes 3 
 DGE 2  ET 
 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu ja Hiina Rahvavabariigi valitsuse vahelise tsiviillennundusohutuse lepingu (edaspidi 

„leping“) liidu nimel allkirjastamiseks antakse luba, eeldusel et nimetatud leping sõlmitakse. 

* 

Artikkel 2 

Nõukogu eesistujal on õigus määrata isik(ud), kes on volitatud lepingule liidu nimel alla kirjutama. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

…, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 

                                                 
* Delegatsioonid : vt dokumenti ST 9702/18. 
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